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1.2.1. Confirmación por el señor, de los oficios públicos 

 
1497, ENERO 22. VITORIA 
 
CONFIRMACIÓN DEL OFICIO DE ALCALDÍA Y MERINDAD HECHA POR DON 
IÑIGO DE GUEVARA DE LAS PERSONAS ELEGIDAS POR EL VALLE DE 
LÉNIZ, EN LAS PERSONAS DE PEDRO MARTINEZ DE ASCARRETAZABAL Y 
RODRIGO DE ESPILLA. 
 

A. Real Chancillería de Valladolid. Pleitos Civiles. Escribanía Zarandona y 

Walls. Pleitos Olvidados. C 668-6, s/f. 

En traslado hecho en Arechavaleta, el 14-VIII-1499por Pedro Martínez de 

Ascarretazabal, escribano del Valle de Léniz, a petición del Licenciado Alonso de 

Lantada, Corregidor de Santo Domingo de la Calzada, enviado como Juez de Comisión 

en las diferencias habidas entre el Valle y Dª Juana Manrique, madre de Don Pedro 

Vélez de Guevara, Conde de Oñate. 

 
 

Conçejo, escuderos fijosdalgo e omes buenos de la mi tierra e Valle de Léniz. / 
Ví vuestra petiçión e avto e esleyçión e nonbramiento de alcalde e merino median/te mi 
merçed e condiçión e facultad [que] vos ove fecho, todos en una conformidad / en 
vuestra junta e conçejo pedistes de cómo elegistes e nonbrastes  por / alcalde hordinario 
d'este presente anno a Pero Martines de Ascarretaçabal, e por / merino a Rodrigo de 
Espilla, e me suplicastes e pedistes por merçed que a los / sobre dichos confirmase los 
dichos ofiçios del alcaldía e merindad.  

E asy / por mí visto la dicha vuestra suplicaçión e goardando el thenor e forma / 
de la conseçión que yo çerca d'ello vos tengo dada, e conosçiendo de la sufiçien/çia e 
legalidad de cada uno de los dichos Pero Martines de Ascarretaçabal, alcalde, / [e] 
Rodrigo d'Espilla, merino, asy por vosotros esleydos e nonbrados, es / mi merçed e 
voluntad [e] por la presente los crío e confirmo por alcalde hordinario al / dicho Pero 
Martines de Ascarretaçabal de la dicha mi tierra e Valle de Léniz, e por / merino al 
dicho Rodrigo d'Espilla, desd'el día de Santa María la Candelaria que agora / 
postrimeramente pasó d'este presente anno del Sennor de mill e quatro/çientos e noventa 
e syete annos asta el dicho día de Santa María la Can/delaria inclusybe venidero de mill 
e quatroçientos e noventa e / ocho annos. [A] los quales dichos Pero Martines de 
Ascarretaçabal, alcalde, e al dicho / Rodrigo d'Espilla, merino, e a cada uno d'ellos les 
do[y] e conçedo poder e facultad, / segund que lo yo he, para hazer e usar e exerçer e 
oyr e librar la / dicha alcaldía e merindad.  

E mando al dicho alcalde que se asyente en su / auditorio acostunbrado de la 
plaça del mi logar de Arechavaleta e / oya e libre e juzgue todos e qualesquier pleitos, 
asy çebiles commo crimi/nales que ant'él ocurrieren, [e] en todas las causas conosca e 
oya, agora / sea de su ofiçio commo a petyçión e querella e acusaçión de partes. E qu'el 
/ dicho alcalde huse e resyda continuamente en la dicha plaça e auditorio / de 
Arechabaleta husado e acostunbrado. E mando que les sea resçibido / juramento e 
solepnidad a los dichos Pero Martines de Ascarretaçabal, alcalde, / e Rodrigo d'Espilla, 
merino, segund que las leyes d'esto[s] regnos en tal / caso dispone[n], en presençia de 
escrivano público de la dicha mi tierra // e Valle de Léniz, que bien e fielmente 
goardarán e administrarán jus/tiçia a las partes que ant'ellos e ante qualquier d'ellos 
benieren pediendo / justiçia, asy a los veçinos e moradores de la dicha mi tierra commo 
[de] fuera d'ella, / e ternán e goardarán todas las cosas e cabsas que segund derecho e 



 2

leyes / deven goardar e les fueren nonbrados por el escrivano al fazer del dicho / 
juramento.  

E por la presente mando al dicho Rodrigo d'Espilla, merino, ovedes/ca e cunpla 
los mandamiento e mandamietos e sentençia e sentençias del dicho alcalde [qu]e le 
diere / e mandare entregar, e las tales liebe a debida execuçión con efeto, tanto quanto / 
de derecho debiere, so las penas en tal caso en derecho estableçidas e / so pena de 
pribaçión del dicho ofiçio e de diez mill maravedís para mi / mesa.  

E asy mismo mando a vos los dichos vesinos e moradores de la / dicha mi tierra 
e Valle de Léniz que hobe[de]scays sus mandamientos e enplaza/mientos e sentençias 
que por el dicho Pero Martines de Ascarretaçabal, mi alcalde, fueren / dadas, so pena de 
cada dos mill naravedís a cada uno que lo contrario fiziere / para mi mesa.  

E mando que los dichos mi alcalde e merino lleven1 sus justos / e debidos 
salarios, husados e acostunbrados fasta oy dicho día / en la dicha mi tierra e Valle de 
Léniz, cada uno en su ofiçio. Para lo qual / e cada cosa e parte d'ello les do[y] e otorgo 
poder conplido a los dichos / alcalde e merino e a cada uno d'ellos para hazer e exerçer 
los dichos o/fiçios, con todas sus ynçidençias e dependençias, emergençias, anexida/des 
e conexidades.  

En testimonio de lo qual mandé dar e dí esta mi carta de con/firmaçión firmado 
de mi nonbre e refrendada de mi contador e secre/tario Joan Hortiz de Vedoya.  

Dada en la çibdad de Vitoria, a veynte e dos / de henero de noventa e syete 
annos.  

El Conde de Onnaty.  
Por mandado de / Su Sennoría la fiz escrivir, su contador e secretario Joan 

Hortyz. 
 
 

  
 
 
 
 
 

                                                 
1 El texto dice en su lugar "bienen". 


